UDHEZIM
Nr.8, daté 3.6.2010

PER NDERVEPRIMIN NE RRJETIN EUROPIAN TE MENAXHIMIT TE
TRAFIKUT AJROR (RREGULLORE PER NDERVEPRIMIN)

Né zbatim té nenit 102, pika 4 té Kushtetutés né pérputhje me ligjin nr.9658, daté 18.12.2006
“Pér ratifikimin e marréveshjes shumépaléshe midis Komunitetit Europian dhe shteteve anétare,
Republikés sé Shqipérisé, Bosnjés dhe Hercegovinés, Republikés sé Islandés, Republikés sé
Bullgarisé, Republikés sé Kroacisé, Republikés sé Serbisé, Republikés sé Malit t& Zi, ish- Republikés
Jugosllave té Magedonisé, Mbretérisé sé Norvegjisé, Republikés sé Rumanisé dhe Misionit
Administrativ t&¢ Kombeve té Bashkuara né Kosové, mbi krijimin e njé zone té pérbashkét europiane té
aviacionit”,

UDHEZOJ:

Hyrje

Ky udhézim éshté bazuar né:

- ligjin nr.10040, daté 22.12.2008 “Kodi Ajror i Republikés sé Shqipérisé”;

- rregulloren (EC) nr 552/2004 té PE dhe KE, daté 10 mars 2004 .

Me adoptimin e kétij udhézimi dhe té rregullores pérkatése AAC-ja e Shqipérisé, si autoriteti i
autorizuar dhe nén nenin 6 té “Kodit Ajror”, ngarkohet pér té siguruar né ményré té vazhdueshme
zbatimin e normave pérkatése dhe efektive té sigurisé né shérbimet e navigimit ajror né aerodromet
dhe né hapésirén ajrore té Shqipérise.

KAPITULLI |
TE PERGJITHSHME

1. Qéllimi

1.1 Ndérveprimi né rrjetin europian t& menaxhimit té trafikut ajror.

1.2 Si pjesé e géllimit té udhézimit t& Ministrit t¢ Punéve Publike dhe Transportit mbi kuadrin
rregullativ, ky udhézim i Ministrit t&¢ Punéve Publike dhe Transportit trajton bashkéveprimin né
RREMTA.

1.3 Ky udhézim i Ministrit t¢ Punéve Publike dhe Transportit duhet té aplikohet né sisteme, né
pérbérésit e tyre dhe procedurat e lidhura té identifikuara né aneksin 1.

2. Organet zbatuese

2.1 Ngarkohet AAC-ja, si organi i ngarkuar edhe me funksionet e Autoritetit Kombétar
Mbikéqgyrés (AKM), té garantojé zbatimin e kétij udhézimi.

2.2 AAC-ja do té mbikéqyré dhe do té garantojé zbatimin me pérpikméri té rregullave té
vendosura né kété udhézim, nga ofruesit e shérbimeve té navigimit ajror.

2.3 Kérkesat e pérgjithshme té kétij udhézimi do té zbatohen nga departamentet e pércaktuara
té Aviacionit Civil, ofruesit e shérbimeve té trafikut ajror dhe nga i gjithé personeli i shérbimit té
menaxhimit té trafikut ajror (MTA), pérgjegjés pér detyrat, té cilat brenda jané pércaktuar si té lidhura
ngushté me siguriné.

2.4 Zbatimi i kérkesave nga personeli gé ndérmerr detyra lidhur me siguriné operacionale

2.4.1 Kérkesat do té zbatohen te:

- Departamentet e pércaktuara t& Aviacionit Civil, organizmat operativ dhe individét e
personelit, té cilét népérmjet pajisjeve t&¢ MTA ,té aprovuara pér pérdorim operacional, garantojné
shérbime.

- Autoritetet ushtarake dhe personeli i tyre gé garantojné shérbime pér pajisjet MTA té
aprovuara pér pérdorim operacional né njé mjedis té pérzier civilo-ushtarak, pérve¢ kur ekziston njé
strukturé rregulluese inxhinierike ushtarake ekuivalente dhe e deleguar tek Autoriteti i Aviacionit
Civil.

3. Kérkesat e sigurisé

3.1 Kérkesa té pérgjithshme
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Autoriteti i Aviacionit Civil duhet té garantojé, pérmes aplikimit té auditimeve dhe proceseve
rregullatore pérkatése, gé organizmat dhe personeli pérgjegjés pér detyrat né lidhje me shérbimin e
trafikut ajror apo gé mbulon fushén e shérbimeve té trafikut ajror, té cilat jané konsideruar té lidhura
me siguriné e trafikut ajror, ka zbatuar detyrat si¢ jané té pércaktuara né kété udhézim.

3.2 Zbatueshméria

Kérkesat e pérgjithshme do té zbatohen nga Autoriteti i Aviacionit Civil, ofruesit e
shérbimeve té trafikut ajror dhe nga i gjithé personeli i shérbimit MTA, pérgjegjés pér detyrat, té cilat
brenda dispozités sé shérbimit MTA, jané pércaktuar té lidhura ngushté me siguring.

4. Pérjashtime

Né rastin e ekzistencés sé rrethanave g& béjné té pamundur zbatimin e kérkesave pér
organizimin dhe pérdorimin e hapésirés ajrore brenda giellit té vetém europian, AAC-ja do té béjé
vlerésimin e tyre dhe mé pas do té publikojé zyrtarisht, njé dokument pérjashtimi, i cili do té garantojé
njé nivel ekuivalent sigurie.

KAPITULLI 11

Neni 1
Objektivi

Objektivi i kétij udhézimi té Ministrit t8 MPPT éshté pér té arritur bashkéveprim ndérmjet
sistemeve té ndryshme, pérbérésve dhe procedurave gé kané té béjné me RREMTA, duke marré né
konsideraté té ploté rregullat ndérkombétare kryesore. Ky udhézim synon gjithashtu té sigurojé
prezantimin e koordinuar dhe té shpejté té koncepteve té reja té réna dakord dhe té vlerésuara té
operacioneve ose teknologjive né menaxhimin e trafikut ajror.

Neni 2
Dispozitat kryesore

RREMTA, sistemet e saj dhe pérbérésit e tyre, si dhe procedurat e bashkélidhura duhet té
pajtohen me dispozitat kryesore. Dispozitat kryesore jané té paragitura né aneksin I1.

Neni 3
Rregullat implementuese pér ndérveprim

1. Rregullat implementuese pér ndérveprim duhet té hartohen kurdo gé té jeté e nevojshme né
ményré qé té arrihen né ményré koherente objektivat e kétij udhézimi té Ministrit t¢ MPPT

2. Sistemet, pérbérésit dhe procedurat e lidhura me to duhet té pérputhen me rregullat kryesore
implementuese pér ndérveprim pérgjaté té gjithé ciklit té jetés.

3. Rregullat implentuese pér ndérveprim duhet vecanérisht:

a) Té pércaktojné cdo dispozité specifike gé plotéson ose pérmiréson dispozitat kryesore,
vecanérisht né kushtet e sigurisé, veprimet e padobishme dhe performancén; dhe/ose

b) Té pérshkruajé, ku éshté e nevojshme ¢do dispozité specifike gé plotéson ose pérmiréson
dispozitat kryesore, vecanérisht né lidhje me prezantimin e koordinuar té koncepteve té reja, té réna
dakord dhe té vlerésuara té operimit apo teknologjive; dhe/ose

C) Té pércaktojé pérbérésit kur trajtohen sistemet; dhe/ ose

d) Té pérshkruajé procedurat e vlerésimit té pérputhshmérisé specifike qé pérfshijné kur éshté
e nevojshme, organizmat e njoftuar, ashtu si jané té referuara né nenin 8, té bazuara né modulet e
pércaktuara né vendimin 93/465/EEC pér t’u pérdorur né vlerésimin si té pérputhshmérisé ose
pérshtatshmérisé pér pérdorim té pérbérésve, gjithashtu edhe té sistemeve té verifikimit; dhe/ose

e) Té pércaktojé kushtet e implementimit qé pérfshijné ,kur éshté e nevojshme, datén kur té
gjithé pjesémarrésit kérkohen té bien dakord me to.

4. Pérgatitja, pérshtatja dhe shqyrtimi i rregullave implementuese pér ndérveprim duhet té
marrin parasysh kostot e vlerésuara dhe pérfitimet e zgjedhjeve teknike me ané té té cilave ato
pajtohen, me njé piképamje pér té pércaktuar zgjidhjen mé té pérshtatshme duke pasur né konsideraté
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mbajtjen e njé niveli té larté sigurie. Njé vlerésim i kostove dhe pérfitimeve té kétyre zgjedhjeve pér té
gjithé pjesémarrésit e interesuar duhet gé t’i bashkéngjitet ¢cdo drafti gé& implementon rregullat pér
ndérveprim.

5. Rregullat e implementimit pér ndérveprim duhet té pércaktohen né pérputhje me procedurén
né bazé té nenit 8 té udhézimit té ministrit mbi kuadrin rregullativ.

Neni 4
Specifikimet e komunitetit

1. Né vijim té objektivit t& kétij udhézimi, specifikimet e komunitetit mund té pércaktohen.
Specifikime té tilla mund té jené:

a) Standardet europiane pér sistemet ose pérbérésit e tyre, sé bashku me procedurat pérkatése,
té projektuara nga organet e standardizimit europian né bashképunim me EUROCAE, sipas njé
mandati nga Komisioni né pérputhje me nenin 6(4) té direkives 98/34/KE té Parlamentit Europian dhe
té Késhillit mé 22 korrik 1998, gé shtjellojné njé proceduré pér masat e informacionit né fushén e
standardeve teknike dhe rregulloreve dhe duke u bazuar né direktivat e pérgjithshme né bashké&punim
me Komisionin dhe organet e standardizimit e firmosur me 13 néntor 1984;

ose

b) Specifikimet e projektuara nga Eurocontrol mbi ¢éshtjet e koordinimit operativ ndérmjet
ofruesve té& shérbimit té garkullimit ajror, né pérgjigje té kérkesés nga Komisioni né pérputhje me
procedurén referuar né nenin 5(2) t&¢ udhézimit t& ministrit mbi kuadrin rregullativ.

2. Pérputhshméri me dispozitat e vecanta dhe/ose rregullat implementuese pér ndérveprim
duhet té supozohen té pranuara pér sistemet ose pérbérésit e tyre qé pérmbushin specifikimet e
réndésishme té komunitetit, sé bashku me procedurat gé lidhen me to, si dhe numrat e referencés té té
ciléve jané publikuar né Fletoren Zyrtare té Bashkimit Europian.

3. Komisioni duhet té publikojé referenca té standardeve Europiane té referuara paragrafit 1(a)
né Fletoren Zyrtare té Bashkimit Europian.

4. Referencat ndaj specifikimeve té Eurocontrol té paragitura né paragrafin 1(b), duhet té
publikohen nga Komisioni né Fletoren Zyrtare té Bashkimit Europian né pérputhje me procedurén e
paragitur né nenin 5(2) té udhézimit té ministrit mbi kuadrin rregullativ.

5. Kur Shgipéria ose njé shtet anétar i Komisionit konsideron gé pérputhshméria me njé
specifikim té publikuar t¢ komunitetit nuk siguron pajtueshméri me dispozitat themelore dhe/ ose
rregullat implementuese pér ndérveprim, té cilat specifikimi i komunitetit né fjalé ka si géllim té
mbulojé, duhet té aplikohet procedura e referuar né nenin 5(2) té udhézimit t& ministrit mbi kuadrin
rregullativ.

6. Né rastin e mungesave té standardeve té publikuara europiane, Iénie ménjané e pjesshme
ose e ploté e kétyre standardeve té trajtuara né publikimet gé i pérmbanin ato, ose amendimet e kryera
né kéto, mund té pércaktohet sipas procedurés referuar nenit 5(2) té udhézimit té ministrit mbi
kuadrin rregullativ pas konsultimit me Komitetin e ngritur né bazé té nenit 5 té direktivés 98/34/KE.

7. Né rastin e mungesave té standardeve té publikuara europiane, Iénie ménjané té pjesshme
ose té ploté e standardeve té trajtuara nga publikimet gé i pérmbanin ato, ose amendimet e kryera né
kéto, mund té pércaktohen né bazé té procedurés referuar nenit 5(2) t&¢ UM mbi Kuadrin Rregullativ.

VERIFIKIMI | PAJTUESHMERISE

Neni 5
Deklarata e KE-sé mbi pérputhshmériné ose pérshtatjen né pérdorimin e pjeséve pérbérése

1. Pjesét pérbérése duhet té shogérohen nga njé deklaraté e KE pér pérputhshméring dhe
pérshtatshmériné pér pérdorim. Elementet e késaj deklarate jané té paragitura né shtojcén I11.

2. Fabrikuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar, i pércaktuar né Komunitet , duhet té garantojé
dhe té deklarojé me ané té deklaratés sé KE pér pérputhshmériné ose pérshtatshmériné pér pérdorim,
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gé ai ka aplikuar kérkesat e dhéna né dispozitat kryesore dhe né rregullat implementuese kryesore pér
ndérveprim.

3. Pérputhshméria me dispozitat kryesore dhe me rregullat kryesore implementuese pér
ndérveprim duhet t& merren té mirégéna né lidhje me ato pjesé pérbérése gé jané té shogéruara me
deklaraté té& KE pér pérputhshméri dhe pérshtatshméri né pérdorim.

4. Rregullat e réndésishme implementuese pér ndérveprim duhet té pércaktojné sipas nevojés
detyrimet pérsa i pérket vlerésimit té pérputhshmérisé dhe pérshtatshmérisé pér pérdorimin e pjeséve
pérbérésve pér t’u pérmbushur nga organizmat e shpallur, referuar nenit 8.

Neni 6
Deklarata e KE- sé pér verifikimin e sistemeve

1. Sistemet duhet té jené subjekt ndaj njé verifikimi sipas KE nga OSHNA né pérputhje me
rregullat e pércaktuara implementuese pér ndérveprim, né ményré té tillé gé té sigurohet gé ato
plotésojné dispozitat kryesore té kétij udhézimi dhe rregullat implementuese pér ndérveprim, kur
integrohen né RREMTA.

2. Pérpara se njé sistem té vihet né shérbim, OSHNA duhet té pércakojé njé deklaraté t&¢ KE
pér verifikimin, pranim té pérputhshmérisé, dhe duhet ta paragesé até ndaj AKM sé bashku me dosjen
teknike pérkatése.

Elementet e késaj deklarate dhe dosja teknike jané té pasqyruara né shtojcén 1V. AKM mund
té kérkojé ¢do informacion shtesé té nevojshém pér té mbikéqyrur njé sipérmarrje té tillé.

3. Rregullat kryesore té implementimit pér ndérveprim duhet ta identifikojné kur éshté e
nevojshme, céshtjen gé i pérket verifikimit té sistemeve pér t’u zbatuar ose pérmbushur nga
organizmat e shpallur té shpjeguara né nenin 8.

4. Deklarata e KE-sé pér verifikimin duhet té jeté pa paragjykim ndaj ¢do vlerésimi g¢ AKM
mund té keté nevojé té zbulojé né fusha té tjera nga ndérveprimi.

Neni 7
Masat e sigurisé

1. Ku AKM siguron gé :

a) njé pjesé pérbérése e shogéruar nga deklarata e KE-sé e pérputhshmérisé dhe
pérshtatshmérise pér pérdorim; ose

b) nése njé sistem i shoqgéruar nga deklarata e KE-sé e verifikimit, nuk pérputhet me
dispozitat kryesore dhe/ ose rregullat kryesore implementuese pér ndérveprim duhet gé me konsideraté
té ploté ndaj nevojés pér té garantuar siguri dhe vazhdimési té operacioneve, AKM té marré té gjitha
masat e nevojshme pér té ngushtuar zonén e aplikimit té pérbérésit ose sistemit né fjalé ose té pengojé
pérdorimin e saj nga entitetet nén pérgjegjésiné e autoritetit.

2. Shteti anétar duhet ta njoftojé menjéheré Komisionin pér cdo masé té tillé, duke pérfshiré
arsyetimin, dhe vecanérisht nése sipas opinionit té tyre mospajtueshméria me dispozitat kryesore vjen
si rrjedhojé e:

a) déshtimit pér té pérmbushur dispozitat kryesore;

b) aplikimit jokorrekt té rregullave implementuese pér ndérveprim dhe/ose specifikimet e
Komunitetit;

¢) mangésive né rregullat implementuese pér ndérveprim dhe/ose specifikimet e Komunitetit.

3. Sa mé shpejt gé té jeté e mundur, Komisioni duhet t& konsultohet me palét e interesuara.
Pas njé konsultimi té tillé Komisioni duhet ta informojé shtetin shqiptar pér konkluzionet e tij dhe mbi
opinionin e tij se nése masat e marra nga AKM jané té justifikuara.

4. Aty ku Komisioni pércakton gé masat e marra nga AKM nuk jané té justifikuara, atéheré ai
(Komisioni) duhet t’i kérkojé shtetit shqgiptar gé té garantojé gé ato té térhigen pa vonesé. Pra si
rrjedhojé duhet té informohet fabrikuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar i pércaktuar né Komunitet.

5. Nése Komisioni pércakton gé mospérputhshméria me dispozitat kryesore vjen si rrjedhojé e
zbatimeve jokorrekte té rregullave implementuese pér ndérveprim dhe/ose specifikimeve té
Komunitetit, shteti shgiptar duhet t¢ marré masat e nevojshme ndaj autorit t& deklaratés sé
pérputhshmérisé ose pajtushmérisé sé pérdorimit ose deklaratés sé KE-sé pér verifikimin dhe duhet ta
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informojé Komisionin dhe shtetet e tjera anétare pér kété.
6. Aty ku Komisioni pércakton gé papérputhshméria me dispozitat kryesore vjen si rrjedhojé e
mangésive né specifikimet e Komunitetit, procedurat gé duhet té aplikohen i referohen nenit 4(6) ose

()

Neni 8
Organizma té shpallur

1. Shteti shqiptar duhet té njoftojé Komisionin dhe shtetet e tjera anétare pér organizmat qé ato
kané ngarkuar pér té pérmbushur qéllimet qé i pérkasin vlerésimit té pérputhshmérisé dhe
pérshtatshmérisé pér pérdorimin paragitur né nenin 5, dhe/ose verifikimin paragitur né nenin 6, gé
tregojné zonén e pérgjegjésisé té ¢do organizmi dhe numrin e tij té identifikimit t& marré nga
Komisioni. Komisioni duhet té publikojé né Fletoren Zyrtare té Bashkimti Europian listén e
organizmave, numrat e tyre té identifikimit dhe zonat e pérgjegjésisé, dhe duhet ta mbajné kété listé té
rifreskuar.

2. Shteti shgiptar duhet té pérdoré kriteret e pércaktuar nga shtojca V pér vlerésimin e
organizmave gé duhen té njihen. Organizmat gé pérmbushin kriterin e vlerésimit, té pércaktuar né
standardet kryesore europiane ,duhet té jené té gatshme té pérmbushin kéto kritere.

3. Shteti shqgiptar duhet té nxjerré njé njoftim pér njé organizém té shpallur gé nuk plotéson
mé Kriteret e pércaktuara né shtojcén V. Pra si rrjedhojé duhet té informojé Komisonin dhe shtetet e
tjera anétare pér kéteé.

4. Pa paragjykim ndaj dispozitave té paragitura né paragrafét 1, 2 dhe 3, shteti shgiptar mund
té vendosé té caktojé organizata té njohura si organizma té shpallur né pérputhje me nenin 3 té
udhézimit té ministrit “ Mbi ofrimin e SHNA-sé.

Dispozitat e fundit
Neni 9
Rishikim i anekseve

NEé rast té ndonjé pérmirésimi teknik ose operativ, mund té béhen rregullime né anekset I dhe
Il né pérputhje me procedurén gé i éshté e referuar nenit 5(3) té udhézimit t& ministrit mbi kuadrin
rregullativ.

Neni 10
Marréveshjet e pérkohshme

1. Duke filluar nga data 20 tetor 2005, kérkesat thelbésore do té zbatohen pér vénien né
shérbim té sistemeve dhe pérbérésve t¢ RREMTA, nése nuk pércaktohen nga rregullat implementuese
pérkatése pér ndérveprimin.

2. Pérputhshméria me kérkesat thelbésore duhet kérkuar pér té gjitha sistemet dhe pérbérésit
tashmé té zbatueshém té RREMTA-s, gé nga 21 prill 2011, nése nuk specifikohet ndryshe nga
rregullat pérkatése pér ndérveprimin.

3. Aty ku sistemet e RREMTA-s jané té porositur ose ka njé kontraté té& lidhur me té njéjtin
efekt porosie qé éshté e firmosur:

- pérpara datés sé hyrjes né fuqi té kétij udhézimi ose ku éshté e nevojshme;

- pérpara hyrjes né fugi té njé ose mé shumé rregullave pérkatés implementuese pér
ndérveprimin.

Né ké&té ményré pérputhshméria me kérkesat thelbésore dhe/ose rregullat pérkatése
implementuese pér ndérveprimin nuk mund té garantohen brenda afatit kohor limit, t€ pérmendur né
paragrafin 1, shteti shqiptar né fjalé duhet t’i komunikojé Komisionit njé informacion té detajuar pér
kérkesat thelbésore dhe/ose rregullat pér ndérveprimin nése hasin né paqartési pérsa i pérket
pérputhshmérisé.

Komisioni duhet té béjé konsultime me palét e interesit, dhe pas késaj do té€ marré njé vendim
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né pérputhje me procedurén qé i referohet nenit 5(3) t€ udhézimit té ministrit mbi kuadrin rregullativ.

Neni 11
Termat e pérdorur

Termat dhe shkurtimet e pérdorura né kété udhézim jepen né anekset bashkélidhur kétij
udhézimi dhe pérbéjné pjesé integrale té tij.
Ky udhézim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI | PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT
Sokol Olldashi

ANEKSI |
LISTA E SISTEMEVE PER SHERBIMIN E QARKULLIMIT AJROR

RREMTA éshté ndaré né teté sisteme si pérshtatje pér kété udhézim té ministrit t&¢ MPPT.

1. Sisteme dhe procedura pér menaxhimin e hapésirés ajrore.

2. Sisteme dhe procedura pér menaxhimin, fluksin e trafikut ajror.

3. Sisteme dhe procedura pér shérbimet e trafikut ajror, né vecanti pér sistemet e pérpunimit t&
té dhénave té fluturimeve, pérpunimi i té dhénave té vézhgimit dhe sistemet e ndérfagjes njeri-
makineri.

4. Sistemet e komunikimit dhe procedurat toké-toké, ajér-toké dhe ajér-ajér t& komunikimeve.

5. Sistemet dhe procedurat e navigimit.

6. Sistemet dhe procedurat e vézhgimit.

7. Sistemet dhe procedurat pér shérbimet e informacionit aeronautik.

8. Sistemet dhe procedurat pér pérdorjen e informacionit meteorologjik.

ANEKSI 11
KERKESAT KRYESORE

Pjesa A: Kérkesa té pérgjithshme

Kéto jané kérkesa pér rrjete té gjera gé aplikohen pérgjithésisht né secilin nga sistemet e
aneksit 1.

1. Funksionimi i sakté (normal)

Sistemet e menaxhimit té trafikut ajror dhe pérbérésit e vet duhet té planifikohen, ndértohen,
mirémbahen dhe té funksionojné duke pérdorur procedurat e vlefshme pérkatése, né ményré gé té
garantojné funksionim t& sakté t&€ RREMTA gjaté té gjithé kohés dhe né té gjitha fazat e fluturimit .
Funksionimi i sakté mund té shprehet, vecanérisht, pérsa i pérket shpérndarjes sé informacionit , duke
pérfshiré informacionin e réndésishém pér statusin e funksionimit, mirékuptim i njésishém i
informacionit, efektshméri krahasimisht t€ pérpunueshme dhe t€ procedurave bashkélidhur me to né
futjen e efektshmérisé funksionale té njéhsishme pranuar pér té gjitha pjesét e RREMTA.

2. Mbéshtetje pér ide té reja té funksionimit

RREMTA, sistemet e veta dhe pérbérésit e tyre mbi baza té koordinuara duhet t&¢ mbéshtesin
koncepte té pranuara dhe té vlerésuara pér funksionimin e tyre né ményré qé té pérmirésojné cilésiné
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dhe rendimentin e shérbimeve té garkullimit ajror, vecanérisht né terma té sigurisé dhe kapacitetit.

Mundésia e koncepteve té reja, si marrja e vendimeve bashkeérisht, rritja e automatizimit dhe
metoda t€ delegimit t€ pérgjegjésisé sé ndarjes, duhet té shqyrtohet duke llogaritur zhvillimet
teknologjike dhe implementimin e sigurt té tyre, né pritje té miratimit.

3. Siguria (parrezikshméria)

Sistemet dhe funksionimi i RREMTA duhet t& arrijé nivele té larta t&¢ pranuara té sigurisé.
Metodologji té pranuara t&¢ menaxhimit té sigurisé dhe té raportimit duhet té pércaktohen pér té arritur
kété. Pér té pasur njé sistem té sakté tokésor, ose pjesé té tij, kéto nivele té larta sigurie duhet té rriten
népérmjet rrjeteve té sigurisé té cilét duhet té jené subjekt pér pranimin e karakteristikave pér
efektshméri té njehsuar.

Njé grup i harmonizuar i kérkesave té sigurisé pér pércaktimin, implementimin, mirémbajtjen
dhe funksionimin e sistemeve dhe pérbérésve té tyre, si pér ményrén e funksionimit normal dhe pér até
té pérkeqgésuar, duhet t&€ pércaktohet me véshtrim ndaj arritjes sé niveleve té pranuar té sigurisé, pér té
gjitha fazat e fluturimit dhe pér té gjithé RREMTA .

Sistemet duhet té hartohen, ndértohen, mirémbajtur dhe véné né funksionim, duke pérdorur
procedurat pérkatése té vlefshme, né ményré té tillé qé detyrat e caktuara té stafit t& kontrollit jané
harmonizuar me kapacitetet njerézore, si né funksionim normal dhe até té pérkeqgésuar, dhe jané né
pérputhje me nivelet e kérkuar té sigurisé.

Sistemet duhet té hartohen, ndértohen, mirémbajtur dhe véné né funksionim, duke pérdorur
procedurat pérkatése té vlefshme, né ményré té tillé gé mos té keté ndérhyrje né ambientin normal té
funksionimit.

4. Koordinimi civil-ushtarak

RREMTA, sistemet e veté dhe pérbérésit e tyre duhet té mbéshtesin implementim té
pérshkallézuar té koordinimit civil/ushtarak, drejt domosdoshmérisé pér menaxhim efektiv té
hapésirés ajrore dhe fluksit té trafikut ajror, népérmjet aplikimit té konceptit pér pérdorim fleksibél té
hapésirés ajrore.

Pér té arritur kéto objektiva, RREMTA, sistemet e tij dhe pérbérésit e tyre duhet t€ mbéshtesin
shpérndarjen kohore té informacionit korrekt dhe té géndrueshém té té gjitha fazave té fluturimit,
midis paléve, si civil dhe ushtarak.

Duhet pasur parasysh dhe kérkesat kombétare pér sigurinés.

5. Detyrime ndaj ambientit

Sistemet dhe operimi né RREMTA duhet té pércaktojné dhe nevojén pér té ulur impaktin ndaj
ambientit né bashkérendim me legjislacionin e Komunitetit.

6. Parimet gqé udhéheqin arkitekturén logjike té sistemeve

Sistemet duhet té hartohen dhe né ményré té pérshkallézuar té integrohen me objektivin pér té
mundésuar ngritjen brenda RREMTA-s njé strukturé qé té jeté koherente dhe gjithnjé e mé shumé e
harmonizuar, evolutive dhe logjikisht e vlerésuar.

7. Parimet gé udhéheqgin ngritjen e sistemit

Sistemet duhet té ravijézohen, ndértohen dhe mirémbajtur né bazat e parimeve themelore
inxhinierike, né vecanti ato té lidhura me ndérveprimin, duke mundésuar ripérdorimin e pérbérésve té
veté, disponueshméri té larté, mjaftueshméri dhe tolerancé gabimi pér pérbérésit kritike té tyre.

Pjesa B: Kérkesa té vecanta

Kéto jané kérkesa qé jané té vecanta pér secilén nga sistemet dhe g€ plotéson dhe pérmiréson
mé tepér kérkesat e pérgjithshme.

1. Sisteme dhe procedura pér menaxhimin e hapésirés ajrore

1.1 Funksionimi pa probleme

Informacion lidhur me piképamijet taktike dhe pretaktike té vlefshémérisé sé hapésirés ajrore
duhet t'u jepet té gjitha grupeve té interesit né ményré korrekte dhe brenda afteve kohore pér té
garantuar pércaktim efikas dhe pérdorim té hapésirés ajrore nga té gjithé pérdoruesit e késaj té fundit.
Duhen pasur parasysh dhe kérkesat e sigurisé kombétare.

2. Sisteme dhe procedura pér menaxhimin e fluksit té trafikut ajror

2.1 Funksionimi pa probleme

Sistemet dhe procedurat pér menaxhimin e fluksit té trafikut ajror duhet té mbéshtesin
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shpérndarjen e informacionit té fluturimeve né ményré korrekte, brenda afatit dhe strategjikisht té
pérshtatshém, pretaktik dhe taktik, si¢ aplikohet, kjo duke pérfshiré té gjitha fazat e fluturimit dhe
duke ofruar kapacitete t&€ pranuara duke kérkuar té arrihet njé pérdorim i favorshém i hapésirés ajrore.

3. Sisteme dhe procedura pér shérbimet e trafikut ajror

3.1 Sistemet e procesimit té té dhénave té fluturimeve

3.1.1 Funksionimi pa probleme

Sistemet e procesimit té t&¢ dhénave duhet t&é jené ndérvepruese né terma té€ shpérndarjes
brenda afateve té njé informacioni korrekt dhe té géndrueshém, si dhe njé mirékuptim operues
pérkatés té kétij informacioni, né ményré gé té garantojé njé proces planifikimi koherent dhe té
pérshtatshém dhe njé koordinim efikas taktikisht t&¢ burimeve népérmjet RREMTA-s né té gjitha fazat
e fluturimit.

Né ményré qé té garantojé njé pérpunim té geté dhe té shpejté népérmjet RREMTA-s,
efektshméria e procesimit té t&¢ dhénave né fluturim duhet té jeté ekuivalent dhe i pérshtatshém pér njé
ambient té caktuar (toké, zoné manovrimi hyrése TMA korridore), me karakteristika té€ njohura té
trafikut dhe pércaktuar sipas njé koncepti pérpunimi té pranuar, né vecanti né terma saktésie dhe
tolerance gabimesh té rezultateve té pérpunuara.

3.1.2 Mbéshtetje pér koncepte té reja t&€ operimit

3.2 Sistemet e procesimit té té dhénave né fluturim duhet té€ pérmbushin implementimin
progresiv té konceptit té pérparuar, té pranuar dhe té provuar té operimit pér té gjitha fazat e fluturimit.

Karakteristikat e pérpunimit intesiv té automatizuar duhet té jené té tilla gé t& mundésojné
aktivizim koherent dhe efikas pér pérpunimin pretaktik dhe taktik té informatave té fluturimit ndér
pjesé té RREMTA-s.

Sistemet ajrore dhe tokésore dhe pérbérésit e tyre mbéshtesin koncepte operimi té reja, té
pranuar dhe té vlerésuar gé do té projektohen, ndértohen, mirémbahen dhe té operojné, duke pérdorur
procedurat pérkatése dhe té validuara, né ményré gé té jené ndérvepruese, pérsa i pérket afateve té
shpérndarjes sé njé informacioni korrekt dhe té géndrueshém dhe njé mirékuptimi té situatés operative
aktuale dhe asaj té parashikuar.

3.2 Sistemet e pérpunimit té té dhénave nga vézhgimi

3.2.1 Funksionimi pa probleme

Sistemet e pérpunimit té té€ dhénave nga vézhgimi do t&€ projektohen, ndértohen, mirémbahen
dhe té punojné duke pérdorur procedurat e vlefshme dhe pérkatése, né ményré qé té ofrojné
efektshmériné e kérkuar dhe cilésiné e shérbimit né njé ambient t& dhéné (toké, TMA korridore) me
karakteristika té njohura té trafikut, vecanérisht pér kujdesin, besueshmériné e rezultateve té
pérllogaritura, t& saktésisé, integritetit, vlefshmérisé, vazhdimésisé, dhe afateve kohore té dhénies sé
informacionit né postet e kontrollit. Sistemet e pérpunimit té t€ dhénave nga lehtésojné shpérndarjen
né kohé té informacioneve té réndésishme, homogjen dhe koherent ndérmjet tyre pér té garantuar
operime té optimizuara né pjesé té¢ ndryshme t¢ RREMTA-s.

3.2.2 Mbéshtetje pér konceptet e reja té operimit

Sistemet e trajtimit té té dhénave té vézhgimit lehtésojné viefshméring né rritje t€ burimeve té
reja té€ informacionit nga vézhgimi né ményré qé té pérmirésojné cilésiné né pérgjithési té shérbimit.

3.3 Sistemet e ndérfagjes njeri-makineri

3.3.1 Funksionimi pa probleme

Ndérfagja njeri-makineri té sistemeve tokésore té menaxhimit té trafikut ajror duhet té
projektohen, ndértohen, mirémbahen dhe funksionojné duke pérdorur procedura pérkatése té pranuara,
né meényré té tillé qé té ofrojné pér té gjithé personelin e kontrollit njé ambient pune progresivisht té
harmonizuar, pérfshiré kétu dhe funksionet dhe ergonoming, pér t’u pérputhur me funksionimin e
kérkuar pér njé ambient t&€ dhéné (toké, TMA, korridore), me karakteristika té njohura té trafikut.

3.3.2 Mbéshtetje pér konceptet e reja té operimit

Ndérfagja njeri-makineri lehtéson paragitjen e pérshkallézuar t& ményrave té komunikimit té
reja, t&€ pranuara dhe vlerésuara dhe njé rritje né automatizimin e tyre, né ményré gé té garantojné gé
detyrat e ngarkuara ndaj personelit té kontrollit t¢ mbeten té pérputhshme me kapacitet njerézore, si né
funksionim normal, dhe até té degraduar.

4. Sistemet dhe procedurat e komunikimit toké-toké, ajér-toké dhe ajér-ajér

4.1 Funksionimi pa probleme

Sistemet e komunikimit jané projektuar, ndértuar, mirémbajtur dhe véné né funksionim sipas
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procedurave té vlerésuara pérkatése, né ményré té tillé qé té arrijé pérmbushjen pérkatése brenda njé
volumi hapésire ajrore ose pér njé pérdorim specifik, né vecanti brenda termave té kohés sé pérpunimit
té informacionit, térésing, vlefshmériné dhe vazhdueshméring e funksionimit. Rrjeti i komunikimit né
kuadér t¢ RREMTA-s duhet té jeté i tillé gé té pérmbushé kérkesat pér cilési té shérbimit, mbulimi dhe
joshpérdorimit.

4.2. Mbéshtetje pér konceptet e reja té operimit

Sistemet e komunikimit mbéshtesin implementimin e pérparuar té¢ koncepteve té operimit té
pranuar dhe té vlerésuar pér té gjitha fazat e fluturimit

5. Sisteme dhe procedura navigimi

5.1. Funksionimi pa probleme

Sistemet e navigimit jané projektuar, ndértuar, mirémbajtur dhe véné né funksionim bazuar né
procedura pérkatésisht té vlerésuara, né ményré té tillé gé té arrihet efektshméria e nevojshme, si
horizontale dhe vertikale né navigim, vecanérisht né terma saktésie dhe kapaciteti funksionues, pér njé
ambient té dhéné (toké, TMA, korridore) me Kkarakteristika trafiku té njohura dhe pérdoren sipas njé
koncepti té pranuar dhe té vlerésuar operimi.

6. Sisteme dhe procedura vézhgimi

6.1 Funksionimi pa probleme

Sistemet e navigimit jané projektuar, ndértuar, mirémbajtur dhe véné né funksionim bazuar né
procedura pérkatésisht té vlerésuara, né ményré té tillé gé té arrihet efektshméria e nevojshme e
aplikueshme né njé ambient té dhéné (toké, TMA, korridore) me karakteristika trafiku té njohura dhe
pérdoren sipas njé koncepti t& pranuar dhe té vlerésuar operimi, né veganti né terma saktésie, mbulimi,
rreze dhe cilési shérbimi.

Rrjeti i vézhgimit né kuadér t¢ RREMTA-s duhet té jeté i tillé gé té pérmbushé kérkesat pér
saktési, gatishméri, shérbim mbulimi dhe jo shpérdorimi.

Rrjeti i vézhgimit duhet té lejojé gé té dhénat nga vézhgimi duhet té shpérndahen pér té
forcuar operimet né té gjithe RREMTA-n.

7. Sisteme dhe procedura pér shérbimet e informacionit aeronautik

7.1 Funksionimi pa probleme

Informacione aeronautike t&é sakta, pérkatése dhe né afatet kohore t€ pércaktuara duhet té
dérgohen vazhdimisht né formé elektronike, bazuar mbi njé set té standardizuar té dhénash, i pranuar
nga té gjithé. Informacione aeronautike té sakta, pérkatése, né vecanti pérsa i pérket sistemeve dhe
pérbérésve té tyre tokésoré dhe ajroré, duhet té béhen té disponueshém né ményré té menjéhershme.

7.2 Mbéshtetje pér konceptet e reja t€ operimit

Gjithnjé e mé shumé, té sakta dhe té pérditésuara informacionet aeronautike duhet té béhen té
vlefshme pér t’u pérdorur né ményré té menjéhershmé pér té mbéshtetur pérmirésimin e vazhdueshém
té rendimentit t€ pérdorimit té hapésirés ajrore dhe aeroporteve.

8. Sistemet dhe procedurat pér pérdorjen e informacionit meteorologjik

8.1 Funksionimi pa probleme

Sistemet dhe procedurat pér pérdorjen e informacionit meteorologjik duhet té pérmirésojné
koherencén dhe gatishmériné e ofrimit dhe cilésiné e paraqgitjes sé tyre, duke pérdorur njé sistem té
dhénash pér té cilin éshté réné dakord.

8.2 Mbéshtetje pér konceptet e reja té operimit

Sistemet dhe procedurat pér pérdorjen e informacionit meteorologjik duhet t€ pérmirésojné
aftésiné e vénies né gatishméri dhe shpejtésiné me té cilén mund té vihen né pérdorim, né ményré qé
té mbéshtesin pérmirésimin e vazhdueshém té rendimentit, t¢ pérdorimit té hapésirés ajrore dhe
aeroporteve.

ANEKSI 111
PERBERJA

Deklarata e KE-sé:

- Mbi pérputhshméring,

- Mbi pérshtatshméring né pérdorim.
1. Pérbérésit
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Pérbérésit do té pérshkruhen né rregullat e implementimit pér ndérveprim né pérputhje me
dispozitat e nenit 3 té kétij udhézimi.

2. Qéllimi

Deklarata e KE-sé pérfshin:

- Vlerésimin e pérputhshmérisé sé brendshme té njé pérbérési, duke e marré né vecanti, me
pércaktimet e Komunitetit qé duhet té pérmbushé; ose

- Vlerésimin/gjykimin pér pérshtatshméring né pérdorim té njé pérbérési duke e paré brenda
ambientit t& menaxhimit té trafikut ajror.

- Procedurat e vlerésimit gé aplikohen nga organizmat e shpallur né faza té projektimit dhe
prodhimit do té pércaktojé sipas moduleve té vendimit 93/465/CEE, né pérputhje me kushtet e
pércaktuara né rregullat pérkatése pér implementim, pérsa i pérket ndérveprimit.

3. Pérmbajtje e deklaratés sé KE-sé

Deklarata e KE-s¢ pér pérputhshmériné ose pér pérshtatshmériné pér pérdorimin dhe
dokumentacioni shogérues duhet té datohen dhe firmosen. Kjo deklaraté duhet té redaktohet né té
njéjtén gjuhé me instruksionet dhe duhet té pérmbajé elementet e méposhtme:

- Referencat e kétij udhézimi;

- Emrin dhe adresén e fabrikuesit ose pérfagésuesit t&¢ pércaktuar né Komunitet (tregohet
emrin tregtar dhe adresa e ploté dhe né rast té njé pérfagésuesi tregohet dhe emértimi komercial i
konstruktorit);

- Pérshkrimi i pérbérésve;

- Pérshkrimi i procedurés sé ndjekur pér deklarimin e pérputhshmérisé ose pérshtatshmérisé sé
pérdorimit (neni 5 i kétij udhézimi);

- Té gjitha dispozitat pérkatése gé pérmbushen nga pérbérési dhe né vecanti kushtet e
pérdorimit;

- Nése kérkohet, emrin dhe adresén e organizmit ose organizmave té shpallur, pérfshiré né
procedurén e ndjekur pér pérputhshméringé dhe pérshtatmériné né pérdorim dhe datén e certifikatés sé
kontrollit nése duhet, dhe kohé&zgjatjen dhe kushtet e viefshmérisé sé certifikatés;

- Kur nevojitet, pércaktime té specifikimeve té¢ Komunitetit qé ndigen;

- Identifikim té firmosésit, i pércaktuar gé té angazhohet né emér té fabrikuesit apo té
pérfagésuesit té fabrikuesit, i pércaktuar né Komunitet.

ANEKS IV
SISTEMET

Deklaraté e KE-sé pér verifikimin e sistemeve

Procedura pér verifikimin e sistemeve

1. Pérmbajtja e deklaratés s¢ KE-sé pér verifikimin e sistemeve

Pérmbajtja e deklaratés sé¢ KE-sé pér verifikimin e dokumenteve té shogérimit duhet té jené té
datuara dhe firmosura. Kjo deklaraté duhet té redaktohet né té njéjtén gjuhé me instruksionet dhe
duhet t& pérmbajé elementet e méposhtme:

- Pércaktimet e kétij udhézimi;

- Emri dhe adresa e ofruesit té shérbimit té navigimit ajror (emri tregtar dhe adresa e ploté);

- Pérshkrim i shkurtér i sistemit;

- Pérshkrimi i procedurés s¢ ndjekur pér deklarimin e pérputhshmérisé s¢ pérdorimit (neni 5 i
kétij udhézimi);

- Emér dhe adresé té organizmit té shpallur gé do té pérmbushé detyrimet lidhur me
procedurén e verifikimit, nése duhet;

- Referencat e dokumenteve pérbérése té dosjes teknike;

- Nése nevojitet, referimet pér specifikimet e Komunitetit;

- Té gjitha dispozitat e lidhura té pérkohshme ose pérfundimtare, gé duhet t&€ pérmbushen nga
sistemet dhe né vecanti;

- nése ka ndalesa dhe kushte;

- nése éshté e pérkohshme, kohézgjatjen e vlefshmérisé sé deklaratés sé KE-sé;

- Identifikimin e firmosésit.

2. Procedura e verifikimit té sistemeve
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Verifikimi i sistemeve éshté procedura, sipas sé cilés ofruesi i shérbimit té& navigimit ajror
vérteton gé njé sistem pérputhet me kété udhézim dhe mund té futet né operim bazuar né kété udhézim
té Ministrit t&¢ Ministrisé sé Punéve Publike dhe Transportit. Sistemi &éshté i kontrolluar pér secilin nga
aspektet e méposhtme:

- Projektimi i pérgjithshém;

- Zhvillim dhe integrim i sistemit, pérfshi kétu montimin e pjeséve pérbérése dhe rregullimet e
pérgjithshme;

- Integrimin e sistemit operativ;

- Dispozita specifike pér mirémbajtjen e sistemit, nése aplikohen.

Nése pérfshirja e njé organizmi té shpallur, kérkohet nga rregulli i lidhur i implementimit pér
ndérveprim, organizmi i shpallur, pasi té keté kryer detyrimet e pritshme né pérputhje me kété
udhézim, harton njé certifikaté pérputhshmérie né lidhje me pérmbushjen e detyrimeve.

Kjo certifikaté &shte pér OSHNA. Pas marrjes s¢ késaj certifikate, OSHNA harton njé
deklaraté verifikimi KE pér AKM.

3. Dosja teknike

Dokumentacioni teknik gé shogéron deklaratén verifikuese KE duhet té pérmbajé té gjitha
dokumentet e nevojshme pér karakteristikat e sistemit, pérfshi kétu dhe kushtet dhe kufizimet né
operim, pér mé tepér dhe dokumentet gé certifikojné pérputhshmériné e pérbérésve.

Minimalisht dokumentet e méposhtme duhet té jené té pérfshira:

- Tregues i pjeséve kryesore té specifikimeve teknike té pérdorura pér té siguruar dhe
garantuar pérputhjen me aplikimin e rregullit t&¢ implementimit dhe kur nevojitet specifikimet e
Komunitetit;

- Listé e pérbérésve sipas nenit 3 t& kétij udhézimi té ministrit;

- Kopje t& deklaratés sé KE-sé pér pérputhshméring dhé pérshtatshmériné pér t’u pérdorur pér
pérbérésit e mésipérm duhet té ofrohet si thuhet dhe né nenin 5 té kétij udhézimi té ministrit,
shogéruar, kur kérkohet, nga njé kopje e té dhénave té testimeve dhe kontrolleve té kryera nga
organizmat e shpallur;

- Ku njé organizém i shpallur pérfshihet né verifikimin e sistemit(ve), njé certifikaté firmoset
dhe nga ai, ku éshté théné qé sistemi pérmbush kérkesat e kétij udhézimi té ministrit, dhe paragitjen e
cfarédo vérejtjeje té regjistruar gjaté kryerjes s¢ veprimtarisé dhe gé nuk éshté pérmbushur.

- Nése nuk ka pasur ndérhyrje nga njé organizém i shpallur, njé dokumentim i testimeve dhe
té konfigurimit té instalimeve gé jané kryer qé té garantojé pérputhshmériné me kérkesat kryesore dhe
kérkesa té vecanta t¢ mundshme gé mund té keté né rregullat pérkatése pér implementimin, pérsa i
pérket ndérveprimit.

4. Paraqitje

Dosja teknike duhet t’i bashkéngjitet deklaratés sé KE-sé pér verifikimin gé ofruesi i shérbimit
té navigimit ajror i paraget autoritetit kombétar.

Njé kopje e dokumentacionit teknik duhet té¢ mbahet nga ofruesi pér té gjithé kohén qé sistemi
éshté né puné. Kjo duhet té dérgohet dhe né shtete té tjera anétare gé béjné njé kérkesé pér té.

ANEKS V

ORGANIZMA TE SHPALLUR

1. Organizmi, drejtori i tij dhe stafi pérgjegjés pér kryerjen e kontrolleve mund dhe t&€ mos
pérfshihen, qofté drejtpérdrejt ose si pérfagésues i autorizuar, né projektim, prodhim, organizimin e
shitjes ose mirémbajtjen e pérbérésve té sistemit ose né pérdorimin e tyre. Njé gjé e tillé nuk i
pérjashton mundésité pér njé shkémbim informacioni teknik ndérmjet prodhuesit, ndértuesit dhe
organizmit té shpallur.

2. Organizmi dhe stafi pérgjegjés pér kryerjen e kontrolleve duhet t’i kryejé ato me
pérkushtimin maksimal profesional t&¢ mundshém dhe nuk duhet té ndikohet presionet dhe nxitjet, né
vecanti ato té tipit financiar, t€ cilat mund té ndikojné né gjykimin ose rezultatet e inspektimit, né
vecganti nga persona ose grupe personash gé preken nga rezultati i kontrolleve.

3. Organizmi duhet té punésojé staf dhe té keté mijetet gé kérkohen pér té kryer detyra
pérkatése teknike dhe administrative né lidhje me kontrollet, gjithashtu duhet leje hyrje (pérdorimi) né
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pajisje gé nevojiten pér kontrolle té paparashikuara.

4. Stafi pérgjegjés pér inspektime duhet té keté:

- Njé formim té€ miré teknik dhe profesional;

- Njé njohje té kénagshme té kérkesave lidhur me kontrollet qé kryen dhe praktikim té
mjaftueshém pér kryerjen e kétyre veprimeve;

- Aftésiné pér té formuluar deklaratén, té dhéna dhe raportime gé té vértetojné gé inspektimet

jané kryer.

5. Paanshmeéria e personelit té& ngarkuar pér té kontrolluar duhet té garantohet.
6. Pagesa nuk duhet té varet nga numri i inspektimeve té kryera as nga rezultatet e kétyre

kontrolleve.

7. Organizmi duhet t& pércaktojé njé garanci pér pérgjegjésing, pérve¢ kur kjo merret nga
shteti anétar né pérputhje me ligjin kombétar ose shteti anétar merr kété pérgjegjési pérsa i pérket

inspektimeve.

8. Personeli i organizmit duhet t’i pérmbahet sekretit profesional pér sa i pérket
informacioneve té marra né kryerjen e detyrave té tyre sipas kétij udhézim té ministrit.

TERMA DHE PERKUFIZIME

Né funksion té kétij udhézimi, termat e méposhtém nénkuptojné:

Autoriteti Kombétar Mbikéqyrés
(AKM).

AAC — Autoriteti i Aviacionit
Civil

Shérbimet e navigimit ajror
(SHNA)

Ofruesit e SHNA —sé

Menaxhimi i trafikut ajror
(MTA))

Shérbimi i menaxhimit té trafikut
ajror
Ofruesi i shérbimeve MTA

Shérbimi i trafikut ajror (SHTA)

Shérbimi i kontrollit té trafikut
ajror (KTA)
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Eshté ajo pjesé e DPAC-sé e autorizuar nga ky udhézim i
Ministrit t& PPT si organi kompetent i autorizuar pér kryerjen e
funksionit té mbikéqyrjes sé sigurisé né nivel kombétar, dhe té
shérbimeve té trafikut ajror.

Autoriteti rregullator kompetent né varési té Ministrisé sé Punéve
Publike, Transportit dhe Telekomunikacioneve dhe é&shté
pérgjegjés pér rregullat dhe rregulloret e sigurisé sé aviacionit.

Shérbimet e trafikut ajror, komunikimi, shérbimet e navigimit dhe
vézhgimit, shérbimi meteorologjik i navigimin ajrosé dhe
shérbimin e informacionit aeronautik.

Person ose organizaté, ose pérfagésues i pércaktuar nga njé
organizaté, i cili é&shté zbatues i rregulloreve té grupit i
mbikéqyrés té SHNA.

Menaxhimi i trafikut ajror. Bashkésia e veprimtarisé né toké (té
pérbéré nga ATS, ASM, ATFM) dhe ato funksione té avionit né
ajér té nevojshme pér té garantuar zhvendosjen e sakté té mjeteve
fluturuese gjaté fazave pérkatése té operimit.

Njé shérbim né funksion té menaxhimit té trafikut ajror (MTA).

Njé organizaté pérgjegjése dhe e autorizuar pér té siguruar dhe
kryer shérbime t€ menaxhimit té trafikut ajror (MTA).

Njé term i pérgjithshém qgé pérmbledh shérbimet e ndryshme té
informacionit mbi fluturimin, shérbimin e sinjalizimit, shérbimi
konsultativ i trafikut ajror, shérbimi i kontrollit té trafikut ajror (i
kontrollit té ajrit, kontrollit té afrimit apo té kontrollit té
aerodromit).

Njé shérbim i siguruar pér géllimin:

a) e parandalimit té pérplasjeve:

1. midis avionéve dhe

2. midis avionit dhe objekteve penguese mbi zonén e manovrimit;
dhe

b) lehtésimit, mbarévajtjes sé sakté dhe menaxhimit té fluksit té



Kérkesat e pérbashkéta

Nje Qiell i Vetém Europian
(QVE)

Rregullore

Sistemi i menaxhimit té sigurisé
(SMS)

Mbikéqgyrja e sigurisé

Kreu i AKM
Kérkesérregullorja e Sigurisé

2. SHKURTIME

trafikut ajror.

Kérkesa té rregullores sé KE gé duhet té pérmbushé njé ofrues
SHNA qé té certifikohet né ofrimin e shérbimit.

Njé koncept dhe paketé rregulloresh mbéshtetése pér operim té
zbutur né sistemet e trafikut ajror ndérlidhur me pajtueshmérinég,
nivelin e larté té sigurisé né shérbimet navigacionale ajrore pér
mundésimin e pérdorimit optimal té€ hapésirés ajrore europiane
dhe pajtueshmériné, nivelin e larté té sigurisé né udhétimet ajrore,
duke iu pérmbajtur interesave té pérgjithshme té shérbimeve
navigacionale ajrore, pérfshirjen e detyrimeve pér shérbimin
publik. Ofrimi i shérbimit duhet té zbatohet me standardet mé té
larta té pérgjegjesisé dhe kompetencés.

Pérvetésimi, dekretimi dhe vénia né zbatim i rregullave pér
arritjen e objektivave té shpallura nga ata te té cilét aplikohet
procesi rregullator.

Njé trajtim sistematik dhe i hollésishém qé pércakton aktivitetet,
me ané té té cilave menaxhimi i sigurisé éshté ndérmarré nga njé
autoritet i eméruar né ményré gé té arrihet siguria e pranueshme
dhe e tolerueshme.

Funksioni i ndérmarré nga autoriteti i eméruar ARRK pér té
verifikuar gé objektivat e rregullores sé sigurisé jané arritur dhe
kérkesat e saj jané pérmbushur me efikasitet.

Pérfagésuesi i pércaktuar i tij pér njé proceduré té posagme.
Kushti zyrtar i caktuar nga rregullatori i sigurisé i lidhur me
specifikimin, i cili nése pajtohesh me té, do té té ¢ojé drejt njohjes
dhe respektimit té kompetencés sé sigurisé.

AAC
AKM

BE

KE

KTA
MHA
KNS
MLTA
MTA
OSHNA
OSHTA
QVE
RREMTA
SMS
SHNA.
SHTA.
SHKNS
EUROCAE

Autoriteti i Aviacionit Civil
Autoriteti Kombétar i Mbikéqyrjes
Bashkimi Europian
Komisioni Europian
Kontrolli i trafikut ajror
Menaxhimi i hapésirés ajrore
Kominikim, navigim, survejim
Menaxhimi i lévizjes sé trafikut ajror
Menaxhimi i trafikut ajror
Ofruesi i shérbimit t& navigimit ajror
Ofruesi i shérbimit té trafikut ajror
Njé Qiell i Vetém Europian
Rrjeti europian i menaxhimit té trafikut ajror
Sistemi i menaxhimit té sigurisé
Shérbimi i navigimit ajror
Shérbimi i trafikut ajror
Shérbimi i komunikimit, navigimit dhe survejimit
Organizata Europiane pér Pajisjet né Aviacionin Civil

4477



	UDHËZIM
	Nr.8, datë 3.6.2010
	Për Ndërveprimin në Rrjetin EUropian të menaxhimit të
	Trafikut Ajror (Rregullore për Ndërveprimin)

	KAPITULLI I
	Të përgjithshme
	KAPITULLI II
	Objektivi
	Dispozitat kryesore
	Rregullat implementuese për ndërveprim
	Specifikimet e komunitetit

	VERIFIKIMI I PAJTUESHMËRISË
	Deklarata e KE-së mbi përputhshmërinë ose përshtatjen në përdorimin e pjesëve përbërëse
	Deklarata e KE- së për verifikimin e sistemeve
	Masat e sigurisë
	Organizma të shpallur
	Dispozitat e fundit
	Rishikim i anekseve
	Marrëveshjet e përkohshme
	Termat e përdorur

	LISTA E SISTEMEVE PЁR SHЁRBIMIN E QARKULLIMIT AJROR
	KЁRKESAT KRYESORE
	PЁRBЁRJA
	ANEKS IV
	SISTEMET
	ORGANIZMA TЁ SHPALLUR
	TERMA dhe PËRKUFIZIME
	2. Shkurtime

